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Art. 4. Bij gebreke van het diploma bedoeld in artikel 3, kan een
andere titel, uitgereikt door het sociaal of pedagogisch hoger onderwijs
met volledig leerplan of voor sociale promotie, daarmee worden

eli‘kgesteld% ‘mits de betrokkene éen aanvullende specificke opleidin
ﬁ t gevolgd, of mits hij een ‘ervaring bezit van minstens vijf jaaf.
Betrokkenen mogen in dat geval ook .de titel van gespeci iseerd
opvoeder-begeleider voeren. ’

De Koni'niezal de aanvullende spéciﬁeke opleidiﬁgen alsook de
criteria inzake ervaring vastleggen op eensluidend advies van de
commuissie bedoeld in artikel 5. . .

Art. 5. Binnen drie maanden na de bekendmaking van deze wet in
het Belgisch Staatsblad wordt een commissie ingesteld die belast is met
de gelijkschakeling van de titels.

De commissie wordt samengesteld bij een in Ministerraad overlegd
koninklijk besluit, genomen op voordracht van de Minister die bevoegd
is voor 1]1et- bepalen van de minimumvoorwaarden voor de uitreiking
van de diploma’s.

Zij wordt voorgezeten door een magistraat en omvat vertegenwoor-
digers van iedere gemeenschap bedoeld in artikel 2 van de Grondwet.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 29 april 1994.
ALBERT

Van Kbningswege :

De Minister van Wetenschapsbeleid,
J--M. DEHOUSSE -

De Vice-Eerste Minister en Minister van Begroting,
H. VAN ROMPUY

Met ’s Lands zegel gezegeld :

Art. 4. A défant du diplme visé 3 Yarticle 3, un autre titre relevant

“de l'enseignement supérieur social ou pédagogique de plein exercice

ou de promotion sociale pourra y étre assimilé mr()iyennam un complé-
meit de formation $pécifique ou une expérience d’au moins cinq ans.
Dans ce cas, les intéressés peuverit également porter le titre
d’éducateur-accompagnateur specialisé.

Le Roi déterminera les compléments de formation spécifique ainsi
que les critdres en matidre d’expérience sur avis conforme de 1a
commission visée A l'artitle 5.~

Art. 5. Une commission chargée de V'assimilation des titres sera mise
en place dans les trois mois qui suivent la publication de la présente loi

-au Moniteur Belge.

L.a commission est composée par arrété royal délibéré en Conseil des
Ministres, pris sur proposition du ministre compétent pour fixer les

.conditions minimales pour la délivrance des diplOmes.

Elle sera présidée par un magistrat et comprendra des représentants
de chaque communauté visée a Farticle 2 de 1a Constitution.

“Promulguoris la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 29 avril 1994.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Politique scientifique,
J-M. DEHOUSSE

Le Vice:Premier Ministre et Ministre du Budget,
' H. VAN ROMPUY

Scellé du sceau de VEtat :

De Minister van Justitie, Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET M. WATHELET
e
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besluit van 7 juli 1994 tot vaststelling van de basisnormen voor de
preventie van brand en ontploffing waaraan de nieuwe gebouwen
moeten voldoen
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ALBERT 11, Koning der Belgen,
. Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 juli 1979 betreffende de preventie van brand
en ontploffing en betreffende de verplichte verzekering van de burger-
rechtelijke aansprakelijkheid in dergelijke gevallen, inzonderheid op
artikel 2, gewijzigd bij de wet van 22 mei 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 juli 1994 tot vaststelling van dé
Basisnormen voor de preventie van brand en ontploffing waaraan de
nieuwe gebouwen moeten voldoen, inzondetheid op artikel 6;

Gelet op het advies van 25 januari 1996 van dé Hoge Raad voor
beveiliging tegen brand en ontploffing;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
11 maart 1996; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat bijlage 2 van het voormelde koninklijk besluit
betreffende de lage gebouwen vanaf 26 april 1996 in werking treedt;

Overwegende dat de technische voorschriften die in deze bijlage zijn
vervat, momenteel worden onderworpen aan een herziening;

Overwegende derhalve dat het noodzakelijk is de datum van inwer-
kingtreding van de voormelde bijlage uit te stellen en dat deze
maatregel moet worden genomen voor 26 april 1996;

7 juillet 1994 fixant les normes de base en matiére de prévention
contre l'incendie et V'explosion, auxquelles les batiments nouveaux
doivent satisfaire
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ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Va la loi du 30 juillet 1979 relative & la prévention des incendies et
des explosions ainsi qu'a V'assurance obligatoire de la responsabilité
civile dans ces mémes circonstances, notamment Particle 2, modifié par
1a loi du 22 mai 1990;

Vu Varrété royal du 7 juillet 1994 fixant les normes de base en matiére
de prévention contre V'incendie et Fexplosion auxquelles les batiments
nouveaux doivent satisfaire, notamment l'article 6;

Vu Yavis du 25 janvier 1996 du Conseil supérieur de la sécurité contre
I'incendie et I'explosion; :

Vu Favis de 'Inspection des Finances donné le 11 mars 199;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l'article 3, § ler; modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l‘urgence; .

Considérant que Yannexe 2 de l'arrété royal précité relative aux
batiments bas entre en vigueur le 26 avril 1996;

Considérant que les prescriptions techniques contenues dans cette

' annexe sont actuellement soumises a révision;

Considérant qu'il est dés lors indispensable de reporter la date
d’entrée en vigueur de l'annexe susvisée et que cette mesure doit
intervenir avant le 26 avril 1996; ) ¢



Opde voofdrax;ht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken, Onze

Minister van Tewerkstelling en Arbeid en-Onuze Staatssecretaris voor:

‘Veiligheid en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,
" Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. In het tweede lid van artikel 6 van het koninklijk besluit

‘van 7 juli 1994 tot vaststelling van de basisnormen voor de preventie
van brand en ontploffing waaraan de nieuwe gebouwen moeten
voldoen, worden de woorden « één jaar na de bekendmaking ervan in
het Belgisch _ Staatsblud . » vervangen door de woorden « op
1 januar 1997 ».

Art. 2.-Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in’ het

Belgisch Staatsblad wordt bekendgermaakt. :

2 Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken, Onze Minister van
Tewerkstelling en Arbeid en Onze Staatssecretaris.voor Veiligheid zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

C:j,fegeven te Ciergnon, 4 april 1996,
ALBERT
Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
). VANDE LANOTTE

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
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_ Sur la proposition de Notre Ministre de ¥ Intéricur, de Notre Ministre
de FEmploi et du Travail et de Notre Secrétaire d'Etat a la Sécurité et
de l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nons avons arrété et arrétons : e

. Article 1, A Valinéa 2 de Varticle 6 de l'ardté royal du
7 juillet 1994 fixant les normes de base en matiére de prévention conlre
Vincendie et Vexplosion auxquelles les batiments nouveaux doivent
satisfaire, les mots « un an aprés la publication du présent arrété au

. Moniteur belge » sont remplacés par les mots « au ler janvier 1997 ».

_Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur, Notre Ministre de 'Emploi et
du Travail et Notre Secrétaire d’Etat a la Sécurité sont, chacun en ce qui
le concerne, chargés de exécution du présent arrété,

Donné a Ciergnon, le 4 avril 1996,
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de Vintérieur,
J. VANDE LANOTTE

La Ministre de 'Emploi et du Travail,

Mevr. M. SMET Mme M. SMET
De Staatssecretaris voor Veiligheid, Le Secrétaire d’Etat & la Sécurité,
J. PEETERS }. PEETERS
o
MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE
N. 6 — 870 S-C-2028 } F 96 — 870 5 = € - 208]

3 APRIL 1996, — Ministerieel besluit tot bepaling van de wapens die
behoren tot de reglementaire uitrusting van de leden van de dienst
enqudtes van het Bestuur van het hoog comité van toezicht en tot
vaststelling van de bijzondere bepalingen betreffende het voor-
handen hebben, het bewaren en het dragen van die wapens

De Minister van Ambtenarenzaken,

Gelet op de wet van 3 januari 1933 op de vervaardiging van, de
handel in en het dragen van wapens en op de handel in munitie,
inzonderheid op artikel 22, tweede en derde lid, gewijzigd bij de wet
van 30 januari 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 augustus 1991 betreffende het

voorhanden hebben en het dragen van wapens door de diensten van
het openbaar gezag of van de openbare macht (), inzonderheid op
artikel 2, gewijzigd bij het koninklijk bestuit van 29 oktober 1991 en het
koninklijk besluit van 29 oktober 1993;

Gelet op het gelijkluidend advies van de Minister van Justitie,
verstrekt op 27 februart 1996;

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit @

Artikel 1. De individuele bewapening van de personeelsleden die
geaffecteerd zijn bij de dienst enquétes van het Bestuur van het hoog
comité van toezicht, hierna “het Bestuur” genoemd, in toepassing van
artikel 15 van het koninklijk besluit van 22 maart 1995 betreffende de
loopbaan van de enquéteurs van het Hoog Comité van toezicht, omvat,
ter uitvoering van de taken van gerechtelijke politie die hen als lid van
deze dienst worden.opgedragen, een vuurwapen en een spuitbus met
een ‘:rodukt dat de tegenstander buiten gevecht stelt, waarbij geen
enkel blijvend lichamelijk letsel of materiéle schade wordt veroorzaakt.

Het vuurwapen is hetzij een revolver van kaliber .38 speciaal,
waarvan de loop maximaal 80 mm lang is, of een pistool van kaliber
9 x 19 mm, waarvan de loop maximaal 120 mm lang is.

De voorgeschreven uitrusting van de in het eerste lid bedoelde
personeelsleden omvat, voor de uitvoering van dezelfde taken van
gerechtelijke &)ltitie, tevens een paar handboeien en hun houder, een
armband en benodigdheden voor het onderhoud van het vuurwapen
alsmede de holster ervan.

3 AVRIL 1996. — Arrété ministériel déterminant les armes faisant
partie de V'équipement réglementaire des membres du service
d’enquétes de I’Administration du comité supérieur de contréle et
fixant les dispositions particulitres relatives 2 Ia détention, 2 la
garde et au port de ces armes

Le Ministre de la Fonction publique,

Vu 1a loi du 3 janvier 1933 relative 2 la fabrication, au commerce et

.au port des armes et au commerce des munitions, notamment Farticle

22, alinéas 2 et 3, modifié par la loi du 30 janvier 1991;

Vu Yarrété royal du 12 aoiit 1991 relatif 3 la détention et au port
d'armes par les services de Tautorité et de la force publique o,
notamment Varticle 2, modifié par I'arr@té royal du 29 octobre 1991 et
par l'arrété royal du 29 octobre 1993;

Vu lavis conforme du Ministre de la Justice, donné le 27 février 1996;

Vu Favis du Conseil d'Etat,

*Arréte :

Article 1%. L'armement individuel des agents affectés au service
d’enquétes de YAdministration du comité supérieur de contrdle,
ci-apres dénommée “I'Administration”, en application de Tarticle 15 de
Tarrété royal du 22 mars 1995 relatif 3 la carridre des enquéteurs du
Comité stépérieur de controle, comprend, pour I'accomplissement des
missions de police judiciaire qui leur incombent en tant que membres
de ce service, une arme 2 feu et un aérosol de produit incapacitant ne
causant aucun dommage corporel ou matériel permanent.

L'armg a feu est soit un revolver de calibre .38 spécial dont le canon
a une longueur ne dépassant pas 80 mm, soit un pistolet de calibre
9 x 19 mm, dont le canon a une longueur ne dépassant pas 120 mm.

Pour Vaccomplissement des mémes missions de police judiciaire,
Féquipement réglementaire des agents visés-a l'alinéa ler comprend
également une paire de mernottes et son étui, un brassard ainsi que le
nécessaire d'entretien et I'étui de 'arme 2 feu.



